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Thank you for choosing the Korg MC-01 microphone. This hyper-
cardioid mike was specially designed for use with the Korg VC-10
Vocorder, Please read the following instructions carafully before use.

Features,
1. This dynamic microphone has excellent sound quslity and durabi-
lity.

2. Hyper-cardioid directionality means resistance to ambient noize and
howeling; the desired sound s picked up clearly.

3. The efficient built-in wind sereen guards against breathing noise and
wind noise,

4. The gooseneck stand allows fast, #asy positioning of the microphone,

O paration.

1. Plug into the base on the Korg VC-10 Vocorder (base type 21R-3A)
and tighten the locking nut.

2. Bend the gooseneck stand to a wuitable position.

3. Keep within 20cm of the mike for best results. This microphone

has wide flat frequency response and is highly resistant to nosie
and howling,

Caution,

1. Do not blow into the mike or tap on the wind screan,

2. Keep the microphone away from magnetic fields and high humid-
ity. Store it carefully when not in use,

3. Do not try to take the mike apart. It will not give optimum per-
formance after being put back together.

Wie Mochien uns bei dieser Gelegenheit dafir bedanken, daB Sie sich
for das Mikrofon Korg MC-01 eéntschieden haben, Dieses Mikrofon mit
Super-Niergn-Richtcharakeristik wurde speziell lir die Verwendung
mit dem Vocoder Korg VC-10 konstruiert, Bitte lesen Sie diese Be-
diegnungsanieitung aulmaerksam durch, bevor Sie [hr noues Mikrofon in
Batriebh nehmen,

Markmale

1. Dieses dynamische Mikrofon zeichnet sich durch ausgezeichnete
Klanggualitat und Haltharkeit aus.

2. Super-Mieren-Richicharakteristik bedeutet, dal dieses Mikrofon
Umgebungsgerausche nicht aufnimmt und auch Heulgeriusche
{akustische Rickkopplung) vermeidet, so dall nur die gewinschien
Musikinformationen aulgenommen werden,

3. Der eingebaute, wirksame Windschutz unterdrickt Wind- und
Atmungsgerdusche,

4, Der Mikrofonausleger ermioglicht beliebige Positionierung  des
Mikrofons, 5o dal immer nur die gewunschten Signale aufgenom:
e wendern,

Bedianung

1. An den Vocoder Korg VC-10 anschlieBen [Sockel 21R-3A) und
die Sicherungsmautter festzighen,

2. Den Mikrofonausleger in die gewdinsxhte Pogition biegen,

3. Fur optimale Ergebnisse, sinen Abstand von etwa 20 em zum
Mikrofon einhalten. Diesss Mikrofon waist linearan
Frequenzgang lber einen groflen Frequenzbereich auf und hat
hohen Widerstand gogin unersiinschie Mebengerdusche und skus
tizche Rickkopglung (Heulgerbeiche),

Vorsicht:
1. Nemals in das Mikrolon bissen und auch nicht gegen den Wind-
schutzen,

2. Das Mikrofon van  starken Magnefeldern entfern halten und Gber-
méRige Feuchtigkeit vermeiden,

3. Das Mikrofon niemals zerlegen. Das Leistungsvermbgen konnte
begihtrichtigt werden, wenn das Mikrofon zerlegt und wieder
Zusammengebaut wird,
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MNous vous remercions d'avoir choisi le microphone Korg MC-01, Ce
microphone hyper-cardioide a 18 spécialment congu pour &tre utilisé
avec le Vocodeur Korg VC-10, Veuillez lire attentivemeant les instruc-
tions suivantes avant de s'en servir.

Caractéristiques

1. Ce microphone électrodynamique permet de transmettre une rare
gualité sonore qui ne change pas avec le temps.

2. La directionalité par hyper-cardioide se traduit par une grande
résistance au bruit d'ambiance et au hurlement tandis que les si-
gnaux woulus sont capfes avec une eéxcellente définition sonong.

3. Lcran parewent 4 haute efficacité coupe svstématiguement les
bruits de souffle et celui du vent.

4, Le pied déportd assure un positionnement rapide et précis du
microphoneg.

Fonctionnement

1. Raccorder le microphone dans la prise du Vocodeur Korg VC-10
prévee & cet effet (type de culot 21R-3A) et serrer 'dcrou de
bilocage.

2. Replier le pied flexible pour chtenir.la position de travail la plus
commodie,

3. Parler & environ 20 em du microphone pour obtenir un résulzat
optimum. Ce microphone assure e passage d'une bande de frié-
guence détendue tout en affirmant une excellente résistance au
bruit ot au hurfernant.

Attention

1. Ne pas sauffler dans le microphone ou frapper le paravent.

2. Elgigneér le microphons de tout champ magndtique &1 ne pas le
placer dang un endroit ou 'humidité est dlevde, Le ranger minu-
tiewsament guand il ne sert pas.,

3. MNe pas chercher & démonter le microphone. |l n'est pas sr que des
parformances optimales soient assurdes aprés remontage.

1l Capsule de micro-

phone et dgran para-
vent

2! Pied flexible dé-

porig

3 Bague de blocage
4) Stecker (BTS21P-3B) & Fiche [(BTS21P-3B)
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MC-01 Specifications.
Type
Directional sensitivity

Qutput impedance
Sansitivity (OdB=1V lubar)
Waight

MC-01 Technische Daton
Prinzip

Richtcharakteristik

Abzchluflimpadans
Empfindlichkeit
(OdB=1V/uBar)
Gewicht

Spécifications du MC-01
Tvpe

Sengibilitd directionnella

Impédance de soriie
Sensibilitd (0dB=1V/ubar)
Poids

Dynamic hiypercardioid

rivfisr to polar diagram and directional
sEnEithvity graph,

G00chm ¢+ 30% (at 1000Hz]

~7B8dB +3dB (at 1000Hz)

about 4500

Dwnamizches Mikrafon mit
Super-Migran-Richicharakteristik
Siehe Polardiagramm und
Richtemplindlichkeitskennlinign
Brmm =305 (bai 1.000Hz2)

~718dB +3dB (bei 1.000Hz)
ca, 450g

Microphone #lectrodynamigue by per-
cardiods
Congulter le diagramme polaire,

directionnel et le graphique de sensibilité

600 ohms £30%(4 1000Hz)
—~78dB £3dB (4 1000Hz)
Enviran 450gr.
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Midrange response has been adjusted to obtain hyper-cardioid charac-
wristice. Note the exceptional performance at 1207, High resistance
o howling ensures clear sound with minimum noise,

Dor Minelbereich wurde so eingestellt, dall Super-Misren-Richt-
charaktoristik arzielt wird, Baachten Sk das harvorragends Lestungs
wermbgen bel 1207, Hoher Widerstand gegon Heulgeriusche (aku-
stische Rbekkopplung) stellt optimale Klanggualitit mit minimalen
RouschsrBrungan sicher.,

La courbe de réponse des moyennes Irdguences a étd ajustd de telle
sorte gue ded caractiristiques hypercardioide fomnt obienues, Sa
haute nsistance su hurlement lul confire d'excellentes caractéristi-
Quiag die Caplage ok um minimaum de bruit,



